|. KUTATASI CELOK

Ertekezésemben két eurdpai uniés tagallam  (Frarszdag,
Magyarorszag) dsszehasonlitdsaval uniés szabalykads/ezetben vizsgaltam a
térképi kommunikaciot. Kutatasaim éteges célja annak a vizsgalata volt, hogy
hogyan érvényesiil a térképi kommunikacié harmoma@z eurépai iranyelvek,
elsisorban a Viz keretirAnyelv viszonylataban. Méasdomor arra kerestem a
valaszt, hogy milyen okokra vezetietissza, ha nem teljesil a harmonizacio, s
lehet-e az iranyelvek keretein bellil megoldast Inéa A térképalapu
kommunikaciéo eredményessége szoros kapcsolatbanzalll, hogy az adatok
egységes felfogasban vannak-e rendszerezve, vagyEs#ert arra is kerestem a
valaszt, hogy milyen harmonizaciét ségitrendszert lehet kialakitani a
vizualizaciora. Végil azt is megvizsgaltam, hogybeab a jogi keretekkel
szabdlyozott tudoményos kornyezetben van-e dskgt UOjszet (nem

hagyomanyos) abrazolasmodok bevezetésére.

A dolgozat 6t részre tagolodik. Az &lsész a vizhez kéds eurdpai
irdnyelveket és projekteket mutatja be, melyek riégi kommunikacio jogi és
tudomanyos hatterét hatarozzak meg. Az iranyelvezletezése soran nagy
hangsulyt fektettem azon kovetelmények és végrétiafizakaszok kiemelésére,
ahol a téradatok bemutatasa és a térkép fontospstekap. A masodik rész egy
vizsgélati rendszer kialakitasarol szol, mely a &&tzag tematikus kartografiai
hagyomanyaira épul. A harmadik rész egy 0sszehiasaglemzés, melyben azt
vizsgéltam, hogy a két orszadgban milyen kulénbségeds hasonlésdgokat
fedezhetiink fel a Viz keretiranyelv végrehajtdsabarzek milyen hatassal vannak
a térképekre. A negyedik rész a kommunikacio folgan mutatja be a vizhez
kotsds iranyelvek kornyezetében. Az utolsd, 6todik réselérinformatikai
szempontok alapjan rendszereztem a térkép vizudlliszoit, illetve megvaldsitasi

javaslatokat tettem a Viz keretiranyelv egyes téidjéainak létrehozasahoz.



Il. EL OZMENYEK

A viz, mely egyik legfontosabb természeti kincsumem all meg a
politikai és egyéb érdekek &ltal meghatarozott ereéges hataroknal, ezért
globalis kezelésére lenne szilkség a mostani orszg0égidi szinten felszabdalt
vizgazdalkodas helyett. Ennek megoldasa a nemidetkainti egységes
szabdlyozasi és vizgazdalkodasi rendszer, melyh&zkdny informaciocsere is
kapcsoladik. A térkép nyelst fliggetlen informacidhordozd, s a vele dsszefiigg

vizualizacié a nemzetkdzi kommunikacié fontos egzko

Ezeket a nemzetkdzi kornyezetvédelemmel kapcsolkémdéskordket
eurépai szinten irdnyelvekkel prébaljak szabalyozAz iranyelveknek nem
elssdleges célja, de egyik fontos kovetelménye a tdmatiérképek elkészitése. A
dolgozat irdsaval szinte egyglien késziltek az iranyelvekben meghatarozott
térképek, igy ezek vizsgalataval még nem sokarafiemttak. Az iranyelvekhez
kapcsolddo, kilonbdzgyakorisaggal kiadott jelentések része a tematikrssp
is. Nemcsak az orszagok kozotti dsszehasonlithgiiésd hanem az ddorok
Osszevethéségének is egységes, harmonizalt térképi kommuiditcddellene
épiinie.

Az egyetemi éveket és az ezt kdvetagyarorszagi szakmai tapasztalatot
franciaorszagi tanulmanyokkal és munkatapasztalatEgészitettem  Kki.
Lehettiségem volt a két orszag eliétrematikus kartografiai szemléletét mind az
oktatdsban, mind a napi gyakorlatban is megtapaszt®lyan doktori téma
megiraséara kaptam leldséget, melyben 6tvozhettem a részben &kértogréfiai
hagyomanyokkal rendelk&ézmasrészt nem azonos térképi [éptékben kedeket

orszag eredményeit.



. MODSZEREK

A munka és a dolgozatom megirasa a kdvétkézom 6 folyamathal allt:
informaciogyijtés és tajékozodas a témaban, a megszerzett indodkvizsgalata

és megoldasok keresése.

Az elsy fazist a dokumentumok osszéfgse és a kapcsolatfelvétel
jellemezte a francia és a magyar vizgazdalkod#&sivekkel. Ebben a szakaszban
tortént a — szadmomra kevésbé ismert — francia saetob megismerése, a

problémakérok meghatarozasa.

A masodik munkafazisban egy olyan vizsgalati read&ilakitasa volt a
cél, mely a francia és magyar tematikus térképéezetalyozasi kildnbségeit
otvozi. Egy komplex vizsgalati rendszert alakitott&i k6z6s kritériumokkal. A
kialakitott k6zds vizsgalati feltételek segitsédéslemeztem a Viz keretiranyelv
térképeit és jutottam el a harmonizalas és komnawmkszempontjabol levonhato

kovetkeztetésekhez.

A harmadik szakaszban kialakitottam egy kommuné&anodellt, illetve
egy térinformatikai alapl osztalyozast, és javaslaettem egyes kifogasolt

megjelenés térképek Ujszérabrazolasi modjara.

IV. TEZISEK

Ramutattam a viz szempontjabdl lényeges eurdpayetaek térképészeti
szempontbdl fontos kévetelményeire: INSPIRE (2013, Viz keretirAnyelv
(2000/60/EC). Emellett 6sszefoglaltam a térképaablasra tortéhharmonizalasi
torekvéseiket. Atfogo térképészeti 6sszefoglaldijioytam az eurdpai iranyelvek
és projektek Osszességlerazzal, hogy megvizsgaltam a kozottik fenndllo
Osszefliggéseket, kolcsdnods torekvéseiket és hkatydigyben megallapitottam

azt is, hogy milyen szerepet kap a térképész agétaek végrehajtasaban.



1. Kialakitottam egy vizsgalati rendszert, mely a @ianés magyar tematikus
térképészet szabalyaira épil. A két orszag térképes mas-mas
gyOkerekkel rendelkezik, kilonbékzéppen kozeliti meg a tematikus
térképészetet és eltéfogalmakat hasznal. Kutatasi feladatnak tekintette
az abrazolasi moéd és abrazolasi rendszer fogalmanhkrmonizalasat.
Ennek eredményeként sajat abrazolasi rendszerftatakn ki, mely a
megjelenitési osztalyok és a geometriai elemek edssesébl indul ki,
térinformatikai alapokon nyugszik, és barmely abl&gi mod levezethét
beble.

2. Megéllapitottam, hogy az iranyelvek sziikséges, ata alégséges feltételei
a harmonizalt térképi kommunikacidénak. Ennek szg&séfeltétele az
egységes és harmonikus tematikus alapadatok remds&z orszagok
adminisztrativ vizgazdalkodasi rendje — mely résztisszefligg az orszag
méretével — eltér Ennek megfelélen szamos esetben tartalmi és
méretarany kilonb@ség miatt nem lehetséges az egységes térképi
kommunikacié.

3. Megallapitottam, hogy az elkésziilt térképek nenelfiek meg a Viz
keretiranyelv altal megcélzott harom kulénbBagényt felhasznaléi kérnek.
A felhasznaléi igények kielégitésének méretaranyzata van, igy egyetlen
térkép egyszerre nem tudja kielégiteni a harom élegtt k6zonséget
(dontéshozét, szakembert, lakossagot).

4. A Robinson—Petchenik- és Kaky-féle kommunikacids modellek
tanulményozasa utan egy sajat kommunikaciés modidtittam a vizhez
kotéds tudomanyos, dontéshozastsdgit) térképekhez. Szamitasba vettem
minden egyes olyan elemét a térképkészitésnek, efglyasolhatjia a
térkép alapjan hozott dontést. Az altalam készifiethodellt vizhez kdtds
tudomanyos kérnyezetre definialtam a kévetkearom pillér szerint:

a. A térképi kommunikacié szerdl

b. A térképkészités fazisai



C. A térképkészités folyamatdanak minden olyan elemeglym
befolyasolja a kommunikaciot.

5. Levezettem és (] rendszerbe helyeztem a térinftkenabjektumaira épdl
térképi vizualizacio elemeit. Ramutattam tehat,anoay a felhasznalé altal
észlelt vizudlis valtozék mind levezethiktaz objektum-struktirabdl. Ezzel
Uj megkdzelitést adtam a francia szempontbdl jétenizudlis valtozok

rendszerének.

6. Ujito jellegi javaslatot dolgoztam ki, hogy a nagykdzonség és a
dontéshozok is alkalmazni tudjak a Viz keretiranyétrképeit. Ezzel
valaszt adtam a felvetett problémara: az Ujsaeitozok, és koncepciok
bevezetése a térképenssdgitheti a dontéshozatalt és a nagykdzbnség

figyelmének felkeltését is.
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